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Die jahrelangen freundschaftlichen Beziehungen -
auf die ich mich auf Grund Ihrer AuBerungen, Majestat,
zu berufen erlaube - lassen es mir richtig erscheinen,
Ihnen aus AnlaB der vergéngenen Ereignisse meine
groBe Bewunderung fiir Thre Haltung zum Ausdruck zu
bringen. Sie sind durch Ihre Botschaft und Ihren
historischen Befehl zu einer der groBen Persdnlich-
keiten der Geschichte unserer Zeit gewdrden, Faxr
die Thnen alle Demokratien Europas zu besonderem Dank

verpflichtet sind.

Darf ich mir , als einem der Alteren unter den
demokratischen Staatsmdnnern Europas, erlauben, Ihnen

diesen Dank in besonders herzlicher Weise zum Ausdruck
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An

Seine Majestdt

Kénig Juan Carlos I. von Spanien

Madrid

zu bringen.
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EL CANCILLER FEDERAL

Viena, a 25 de febrero de 1981

Majestad, - ‘

Las relaciones amlstosas de muchos afios - a las que me permito
aludlr basandome Magestad, en sus declara01ones - me hacen considerar
oportuno expresar mi gran admlra016n por su actuacién durante los re-
cientes acontecimientos. Por Su mensaje y su mando histérico, se ha con-
vertido en una de las grandes personalidades de }a-historia de nuestro

tiempo, debiendo todas las democracias de Europa agradecérselo‘muy espe-
cialmente,

Me permito como uno de 1os estadlstas dem6cratlcos més antlguos

de Europa, expresarle este agradecimiento de una forma muy especial.

Atentamente_

Bruno Kreisky
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